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Qu’est-ce que le Code de
conduite pour une péche
responsable ?
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Le Code est un instrument de gestion
de la péche qui doit permettre a tous
les professionnels du secteur, y compris
aux Etats, de réaliser leurs activités de
sorte que l'offre et la disponibilité des
ressources halieutiques soient suffisantes
pour les générations présentes et futures,
en tenant en compte particulierement
des besoins des pays en développement.
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Pourquoi un Code de
conduite pour une péche
responsable est-il
nécessaire ?

Parce que la péche, y compris
l'aquaculture, et ses ressources ont une
importance majeure comme source
d'alimentation, d'emploi, de loisirs, de
commerce et de bien-étre économique
des populations du monde entier. Elle
doit par conséquent étre menée de
maniere responsable afin d’assurer sa
durabilité.
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A quelle fin doit-on
appliquer le Code de
conduite pour une péche
responsable ?

Pour assurer de maniere efficace la
conservation, la gestion et le
développement des ressources
halieutiques ainsi que la réduction de
la pauvreté en respectant les
écosystemes et la biodiversité.
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Quels sont les objectifs
du Code?

1. Etablir, conformément aux normes
de droit international pertinentes, des
principes garantissant une pratique
responsable de la péche et de ses
activités liées.

2. Promouvoir la contribution de la
péche a la sécurité alimentaire et a la
qualité des aliments tout en donnant
la priorité aux besoins nutritionnels des
communautés locales.

3. Promouvoir la protection et la gestion
durable des ressources bioaquatiques
et de leurs environnements.

4., Promouvoir le commerce du poisson
et des produits de la péche
conformément aux normes.
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5. Promouvoir la recherche dans le
domaine de la péche, ainsi que dans le
domaine des écosystemes associés et
des facteurs environnementaux
pertinents.

6. Faciliter et promouvoir la coopération
entre acteurs et pays en matiere de
conservation et d'aménagement des
ressources halieutiques.
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Que devons-nous faire,
nous, les professionnels
de la péche ?

1. Appliquer et transmettre le Code.

2. Exiger du gouvernement I'adoption de
mesures permettant d’appliquer le Code.

3. Exiger du gouvernement des

mécanismes permettant la participation
des professionnels de la péche a la prise
de décisions. A
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4. Coordonner nos actions et collaborer
avec d'autres acteurs du secteur
(nationaux et étrangers) en vue de
défendre des intéréts communs.

5. Exiger du gouvernement une
participation plus étroite et un plus grand
pouvoir de décision dans les
organisations régionales de péche.
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6. Exiger et participer a I'élaboration de
systemes efficaces de surveillance et de
contréle, et d'une législation de sanctions
qui soit transparente, rigoureuse et
équitable.

7. Collaborer a la saisie de données avec
les institutions scientifiques.

8. Exiger la mise en marche et participer
a I'élaboration de plans d’aménagement
des pécheries.

9. Exiger que les institutions scientifiques
menent une étude rigoureuse des
ressources halieutiques dont nous
profitons.

10. Exiger et participer aux analyses de
prix sociaux dérivés des mesures
d’'aménagement a adopter.

11. S’abstenir de pécher des juvéniles,
des especes menacées ou des especes
et tailles non commerciales.
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12. Utiliser des engins de péche sélectifs
qui protegent les individus de taille non
légale ou sans valeur commerciale et
qui ne nuisent pas a I'environnement,
en évitant tout particulierement la
dynamite, les poisons et la perte d’engins
en mer.

13. Eviter les rejets et les déchets dans
les captures en essayant d’exploiter
toutes les ressources péchées.
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14. Manipuler et conserver proprement
la capture afin de préserver ses valeurs
nutritionnelles et commerciales.
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15. Ne pas pécher pas dans les zones
abritant une grande quantité de juvéniles
ou de poissons en frai.
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16. Dénoncer les utilisateurs de
ressources halieutiques qui ne
respectent pas les normes établies.

17. Nous professionnaliser en participant
aux programmes de formation
disponibles dans les écoles de péche.

18. Enregistrer nos opérations de péche
avec toutes les informations pouvant
faciliter la gestion durable des ressources
(zone, heure, especes, nombre de
poissons, poids, etc.).

19. Ne pas jeter de déchets ou d’autres
objets dans la mer, mais réserver un
endroit approprié dans I'embarcation ou
les accumuler jusqu'au retour sur terre.

20. |dentifier correctement les captures
afin de faciliter I'acces des
consommateurs a celles-ci.
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